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Konkurs “Tkalci reci”

Dramski tekst |

Na bosanski nacin

Likovi

-CICA ZDRAVKO-penzioner hipohondrijskih sklonosti

-MIRSADA-domacica sklona ogovaranju

-HILMO-njemacki penzioner, zaljubljenik u novac i skupe automobile

-DRAGO-magistar arhitekture, ocajan zbog gubitka ku¢nog ljubimca macka Bugija

-ANA-Zena u Cetrdesetim, izdrzava se izdavanjem sobe podstanarima

-STUDENT-britanski postdiplomac, privremeno boravi kao podstanar kod Ane

-GOSPODA JONES-Amerikanka koja je dosla u Bosnu kao jedna od c¢lanica humanitarne
organizacije

-ZLATKO-djecak iz zgrade

-INSPEKTOR IZ VETERINARSKOG ZAVODA

Mjesto radnje je jedna od zgrada u maloj bosanskoj mahali.

1 CIN

OBAVIJEST

Pojava prva

(Mirsada, Cica Zdravko)

MIRSADA: O, komsija, pa otkud ti? Nisam te vidjela na ovom nasem oronulom haustoru ima godina!

Gdje nam to ti lutas?



CICA ZDRAVKO: Dobro jutro komsinice! Ma, eto, bio sam malo kod djece u Americi poslali mi oni
papire, eto, nije bas godina dana komsinice ali jest cijelih Sest mjeseci. A nije ni loSe bilo... Fino je
tamo, fino. Sve §to pozelis, dobijeS. Samo nije bas sve onako kako pozelis, hm! (zamisljeno, za sebe)
Ma sve je to isto: pobjegnes od groznog da bi shvatio kako mozZe biti jo§ gore. Onda ti tvoje ,,grozno*
postane nekako malo manje grozno pa ¢ak po¢nes i da ga volis... (glasnije) Sta ja to pri¢am, draga
moja komsinice, vrijedilo je otici i to sve vidjeti. U tome i jeste bogatstvo ¢ovjekovo: slijep od ociju
da ne ostane, mislim, kao da me ti mozes shvatiti, ho¢u re¢i, ovaj, nisi bila tamo pa da dozivis, vidis,
(zbunjeno, pokuSava se ispraviti), svaka zemlja svoje €ari ima, pa tako i Amerika. Samo kod njih
tesko do¢’ do doktora, pa opasno kad covjeka nesto zaboli a ne zna gdje da ode...

MIRSADA: Hajde ne pretjeruj, pa nisi valjda i tamo doktora trazio?! Pa nije ni ¢udo Sto te ovdje
prozvase Ci¢a Zdravko kad ti nista drugo sem bolesti i bolova nije u glavi! Nego, de ti meni reci kako
je jos§ tamo? Kako su ti se djeca snasla?

CICA ZDRAVKO: Ma dobro je dobro... Zet se sad dobro zaposlio, radi u restoranu, jako fin
restoran¢i¢ pa mu je sad to i najbolje. A kéerka mi ne radi ali na¢i ¢e i ona nesto sigurno uskoro...
MIRSADA: Pa gdje to dobro dragi Ci¢a Zdravko?! Zar ti nije zet nauke zavr§io? Pa i$ao je na
elektrotehniku ovdje, i medu najboljim bio! Znam ja to, moja je sestra tamo u studentskoj kuhinji
glavna bila, sve informacije ja sam od nje dobila. (ponosno) I za onog Kadirinog malog znam. Nije on
nikad do druge godine dos'o nego Kadira poklone nosila profesoru, ali dzaba. E nek' ne mozemo ni
kupit sve i svakog! (ironi¢no) A i1 ne moze niSta s onom svojom domac¢om rakijom, ma ta ni za
obloge, moj Zdravko, ne valja! Sprzi ti koZzu k'o najlju¢a vatra! (prenu se) A Sta ja tu priCam, de ti
meni o zetu elektro-konobaru pricaj. Jesam li dobro ,,potrefila“ njegovo zanimanje?

CICA ZDRAVKO: Pa, jeste, ovaj (nakaslje se) ali vidi, prvo je radio u veseraju, pa u praonici pa je
sad ovo najbolja varijanta zna$ ovaj, nego, da mi ne pricamo vise o tome. (ubrzava govor) Reci mi §ta
se ovdje deSavalo dok mene nije bilo? Jel’ prosla sezona gripe? A S§ta je bilo sa onim virusom zbog
kojeg je Kadira odlezala petne’s dana u krevetu?

MIRSADA: Dragi moj komsija, gripe je bilo i bit ¢e je dok je svijeta i vijeka, a Kadira je hvala Bogu
k’o pticica ni traga od virusa (smijeh). Sigurno je njena ¢uvena Sljivovica izlijecila! Pa da, ako ne
moze ispite 1 glupost izlijecit, a ono moZe viruse. BjezZe k'o moj Refko kad mi ru€ak presoli! (smijeh)
Nego da ti ja neSto konkretno ispricam. Kupio Hilmo s petog novog “mercedesa” pa sad ne silazi s
prozora samo gleda da se ko ne priblizi autu u dvoristu! Neki dan se malom Zlatku Vesninom
otkotrljala lopta taman do pred auto i on da je uzme kad Hilmo s prozora k’o sinja kukavica: ‘Mars
otale derle glupo, vidas li da je to nov avto?!’. Sad jadno dijete isprepadano, ne smije ni na vrata izac.

A kod Drage krepala macka pa eno ga zavija ve¢ sedam dana i no¢i bez prestanka. Aman da je dijete



pa da na’ko zali, al’ za onim stvorom! Hem’ dlakavo, hem’ grebe, hem’ te brate prepadne u noéi s
onim o¢ima k’o dva fenjera pa ne znas jel’ hajvan il’ su dosli oni ‘odozgo’ po tebe!

CICA ZDRAVKO: (preplaseno) Aaaaaa Bugi Dragin krep’o pa §ta mu je bilo? Da nije nesto zarazno
je li on to provjerio, opasne su danas te bolesti. Kaze moja kéerka (a ona, zna$, ima odsluSana dva
semestra veterine) da postoje bolesti §to se mogu sa zivotinja na ljude prenosit i to je vrlo opasno...
MIRSADA: Ma ne pretjeruj ‘kom$o’ molim te. Gdje se moze s okatog hajvana na ¢orave insane
prenosit! Ako niSta, ne ,,prima‘“ nam se! A kad smo ve¢ kod fakulteta, da zna$ da gospoda Vrtirepka
ima novog podstanara. Ovaj je put bila jako probirljiva- mladi student, nao€it, mislim da je apsolvent
prava. Ma jo§ nam je samo to nedostajalo: onaj prosli je po svu no¢ lumpovao, sabahom pijan dolazio
i razbudivao cijelu zgradu, a ovaj sad ne izlazi iz kuce, samo nesto Cita, Sara, Allah dragi zna Sta on
radi. I ako ga sretne$ nesto ti promumlja, k'o da ni jezika nema pa ne zna zborit k'o normalan insan!
Svjetlo mu po cijelu no¢ upaljeno, mogu mislit koliko tek struje potrosi! A za vodu da i ne govorim!
Onakav nalickan kakav jeste, sigurno se kupa prije i poslije jela! A gospoda naravno nikog ne
prijavljuje, placa za jednu osobu, kao da smo mi svi blesavi a ona pametna. E pa ne moze vise tako, ja

¢u joj jednom oti¢’ 1 sve joj ovo ispricat...

Pojava druga

(Mirsada, Ci¢a Zdravko, Ana)

ANA: (Cuje se kako silazi niz stepenice) Dobro jutro, komsije moje drage!

CICA ZDRAVKO: (brzo) Dobro jutro komsinice. Kako si ti jutros?

MIRSADA (malo zbunjeno): O, draga moja Anice ja ba§ govorim komsiji o tebi i tvom novom
podstanaru. Kazem ja: ‘Jest pametna Anica, kako je samo lijepo organizirala sebi Zivot- jedna sobica
studentu, ostatak stana sebi, svaki mjesec kirijica u dzepu...

ANA: (ljutito) Ma ¢ujem ja tebe Mirsada gore na petom spratu kako me samo lijepo hvalis! Nego de
se ti malo sobom zabavi, eno ti onaj tvoj muZ ponovo luta mahalom i broji ljude na dvoristu, kad
jadan ne moze viSe da te podnese u ku¢i, a i k’o bi te podnosio takvu. Kako te nije stid, cijela zgrada
zna da ti on i kuha i pere, drzi$ ga k'o roba i samo ¢ekas da ga pred svima ismijavas, kao da je jadan
covjek kriv $to je u prijevremenoj penziji. A i to si mu ti presudila...

MIRSADA: (bijesno, poviSeni tonom) Ma $ta ti meni...

CICA ZDRAVKO: Drage moje dame, ja vas napuitam, svakako Zurim u apoteku, nestat ¢e mi

lijekova ako ne pozurim. Preveliko uzbudenje nije dobro za moje jadno srce, ve¢ osjetim kako me
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probada ovdje u sredini...Tako mi je i prosi put, zamalo me prekinulo, a doktor mi se smije i kaze da
je samo od vruéine... Ma kakva vruéina, to je sigurno nesto ozbiljno, nekakva mana sréana ili Sta bih
ja znao... Prijatan vam dan!

ANA: Prijatno i tebi komsija, 1 bolje ti je da doti¢nu ne slusas, evo joj usta k’o Ramizova pekara dolje
u dvoristu!

MIRSADA: (bijesno) Ma $ta ¢e$ ti meni reci, cijeli svijet zna kakva si ti i kako se ponasas i meni ¢e$
nesto... A ti, komsija, pa najlakse je tako, ute¢i kao prigusti, jel’ ti to taktika iz Amerike?

CICA ZDRAVKO: Neéemo se vrijedati sada, uz duzno postovanje, vidimo se drugi put. (Odlazi i za
sebe, tihim glasom ponavlja): Sto ne podnosim ove Zenske tratare! Jo su me zadrzale, zakasnit ¢u u
apoteku pa ¢e mi neko lijek kupit a svakako ga malo dobiju uvijek... A jo$§ mi se i smiju kad trazim da
mi odmabh tri kutije dadnu. Kao da ja mogu ovako star i bolestan svaki dan silazit i u apoteku i¢i! Ih,
starosti, starosti, 1 Bogu si mrska! Tezak je ovo zivot, tezak... (nailazi Drago, Ci¢a Zdravko mu se

iznenadeno obraca): Drago, gdje si to ti ranije izlazio?

Pojava treca

(Ci¢a Zdravko, Drago, Hilmo)

DRAGQO: (utuc¢eno) Dobro jutro i tebi! Bio sam ja, mislim, jutros sam, znas, otiSao kod mog Bugija,
ovaj, on ti je zna$, preminuo prije deset dana... NiSta mu nisam mogao pomo¢i, jadan on kako se
samo patio (jeca).

CICA ZDRAVKO: Moja najiskrenija suéut, stvarno mi je Zao §to ti se tako nesto dogodilo, ali
(ubrzava govor) zna$ li od ¢ega je crko, ovaj hocu re¢’, preminuo, mislim, nas jadni Bugi (nakaslje
se), jer vidis, jako je vazno da se to, ovaj, zna. Jako vazno za sve nas...

DRAGO: Ne znam nista, ali nije bio dobro nikako, jadan, zavijao je po €itav dan kao da ga mlate
(ponovo pocinje da jeca). Veterinar je rek’o da mu lijeka nema i da ¢e jos kratko... Nekakva infekcija,
izgleda...

CICA ZDRAVKO: Infekcija, veli§! E, s tim se nije $alit, komsija, opasno je to, opasno, kako za
zivotinju, tako i za ljude, jer vidi§, moja kéerka kaze... (prekida ga snazni Hilmin glas)

HILMO: Sklanjaj se od avta dubre jedno, zar ne vidi3 da to nije za tvoje oéi!!! Sta si ‘bleno’ k’o da
nikad nisi takvog ‘merdzu’ vidao?! Odlazi s mog teritorija!

CICA ZDRAVKO: Ma jel’ ono Hilmo onako galami? Pa §ta mu bi k’o da ga neko kolje!?

DRAGO: Ma $ta me briga odoh ja! Ne mogu to da slusam!



CICA ZDRAVKO (za sebe, tiho): A ja lude zgrade i ludih ljudi, ja ovako nesto u Zivotu svome nisam
vidio! Bolje mi je bilo da se nisam ni vracao iz Amerike! Ali ko bi i njih gore trpio- ni doktora, ni
socijalnog, ni zdravstvenog, pa nista nemaju! I jo$ da tamo ostanem! Jedino dobro je Sto nikog i nista
ne razumije$ pa se i ne nervira§ nego ti, onako, svejedno. Sto je tuda briga veca, to je bolja moja

sreéa! (osmjehuje se i pjevusi): Sto je tuda briga. ..

Pojava Cetvrta

(Ci¢a Zdravko, Zlatko)

ZLATKO: (zadihano) Ci¢a Zdravko, Ci¢a Zdravko!

CICA ZDRAVKO: (bijesno) Sta je bilo dijete $to vices toliko prepadas me samo?!

ZLATKO: Ma pogledajte ovo sad dosli neki ljudi i stavili ovdje na ulazna vrata neki papir izgleda da
je nesto jako vazno. Bio jedan ¢iko u odijelu i jedan s njim jo$ ozbiljan, mozda je nesto bitno!?

CICA ZDRAVKO: (zainteresirano) Ma vidi, vidi, da nije neko iz zdravstva? Mozda se neka
epidemija pojavila? De ti Citaj sine ja ti nemam naocala ovdje a ne vidim nista! E §to ne valja kad
covjek ostari, ne valja nikako. Starost jo§ nikom nije dobro ucinila, nikom! De dijete drago ¢itaj brze,
noge me zaboliSe od stajanja a i promaja vam ovdje na ulazu!

ZLATKO (¢ita polako, zamuckujuéi): ‘OBA-OBAVIJEST! POSTOVANI SUGRADANI,
OBAVIJESTAVAMO VAS DA CE SE DANA 30.-TOG JUNA/LIP-LIP-LIPNJA ODRZATI ZBOR
GRADANA U VELIKOJ SALI OPCINE. POZIVAJU SE SVI PRED-PREDSJED-PREDSJEDNICI
KUC-KUC-KUCNIH SAVJETA DA PRISUS-PRISUS-PRISUSTVUJU TOM SKUPU NA KOJEM
CE SE RASPRAV-RASPRAVLJATI O AKT-AKT-AKTUELNIM PROBLEMIMA NASEG
GRADA. SVI PRISUTNI TREBAJU NAPRAVITI LISTU SA NAJ-NAJVECIM PROBLEMIMA 1
POTESKOCAMA SA KOJIMA SE SUS-SUS-SUSRECU U SVOJOJ UL-UL-ULICI I STAM-
STAM-STAMB-

CICA ZDRAVKO: Stambenim.

ZLATKO: Jest takvim objektima. Dalje piSe: CIL] SASTANKA JE DA SE NAP-NAP-NAPRAVI
PLAN I PROG-PROGRAM UNAP-UNAP-...

CICA ZDRAVKO: Unapredenja.

ZLATKO: T POBOLJ-POBOLJS-POBOLJSANJA ZIVOTNIH UVJETA U NASEM GRADU.
VASA STRANKA ZA BOLJE SUTRA.’

CICA ZDRAVKO: Vidi, vidi, neko se i nas sjetio! Pa vidis, to nije djecija igra, to je neito ozbiljno, pa

ja, vidi$ kako su samo dali naziv stranci i kako su ime napisali, pa ga jo§ podvukli da se primijeti, pa
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ja, tako treba tako rade civilizovani ljudi, pa da! Treba sad ove nase obavijestit da vide, treba ovo
ozbiljno shvatit, pa da ozbiljno! Hajde, Zlatko, sine, obavijesti sve u zgradi, zapravo, najbolje je prvo
1di do Mirsade, kad ona zna k’o da cijeli svijet zna! Hajde leti!

ZLATKO: (nevoljko) A §to bas ja, Ci¢a Zdravko?!

CICA ZDRAVKO (ljutito): Zato jer ja moram hitno u apoteku, nestat ¢e mi lijekova a onda mi nece
trebat nikakve sjednice ni odbori, ni uredna i sretna buduénost jer je ne¢u ni imati! Uh, kakva su ova
djeca danas! Evo, drzi, dvije bombone, a sad leti. Sta gleda$ to su iz Amerike najskuplje od mentola!
Dobre i za grlo! I reci Mirsadi da ¢emo se u pet poslijepodne sastat svi u podrumu da izaberemo
predsjednika kuénog savjeta! Jesi li zapamtio? Ponovi!

ZLATKO: Reci teta- Mirsadi da se svi trebate sastat u pet u podrumu da izaberete predsjednika.

CICA ZDRAVKO: E bas tako. Hajde idi sad $ta ¢ekas!

ZLATKO: Evo odlazim!

CICA ZDRAVKO: (za sebe, ljutito) Ja kakva su ova danas djeca nista ne slusaju. Eh, kako je to bilo u
moje vrijeme! Kako se starijeg bojalo i postovalo! Ehhhh!!!! A 0 ovome treba ozbiljno razmislit, da,
da. Najbolje ¢e bit da ja budem predsjednik! Pa da! (sanjari) Tada ¢u sve rijesit- napukli prozor u
spavacoj sobi, krov koji proki$njava u dnevnu, parket koji Skripi... MoZda uspijem zatvorit i ovu

glupu Ramizovu pekaru! Samo zagaduje okolinu! O, kako sam ja pametan! Sto je tuda briga veéa to je

11 CIN
TAJNI SASTANAK

Pojava prva

(Mirsada, Drago, Hilmo)

MIRSADA: Drago, Hilmo pozvala sam vas dvojicu ovdje u podrum da se dogovorimo oko ovog
iznenadnog oglasa i poziva.

DRAGQO: (zacudeno) A $to samo nas dvoje? Koliko ja vidim, poziv se odnosi na cijelu zgradu i svi
zajedno 1 posteno trebamo izabrati predsjednika ku¢nog savjeta i onda ¢e on...

MIRSADA (prekida ga i nervoznim glasom nastavlja): I onda bi nam lijepo nametnuli osobu koja
niSta ne zna ni o ovoj zgradi ni o problemima! Od svih 35 stanova koliko ih ima ovdje, jedino su moj,
tvoj, Hilmin i Ci¢a Zdravkin u posjedu istih osoba veé 25 godina! Pa zar da vlast prepustimo nekom

ko je ovdje tek par mjeseci?! Zar starosjedioci nemaju vlast i prava?!



DRAGO: Ma ¢ini mi se, komSinice, da si ti sve ovo preozbiljno shvatila! Nema ovdje nikakve
posebne ‘vlasti’ pa ¢ak ni donosenja ozbiljnih odluka. Meni sve to li¢i na obi¢nu djeciju igru i ne pada
mi na pamet da se jo$ i tim optere¢ujem! Ko zna ko je taj oglas i stavio! Niko nikada nije ni ¢uo za tu
stranku niti za bilo kakav projekat koji je ona, navodno, pokrenula. I ko se to jo§ bavi problemima
mjesne zajednice?! Pa ni mi sami ne znamo ni ko nam sve zivi ovdje a posebno...

HILMO: (ljutito) Ako tebe ne interesira, jos bolje, mi ¢emo se sami dogovorit. Zdravkan samo $to nije
stig’o, a ti ako ‘oces idi odma’ !

MIRSADA: Nemoj tako Hilmo, potreban nam je Drago, zna$ da je on u BeCu nauke zavr$io 1
razumije se covjek u sve, on je, on je, kako se to kaze...

DRAGO: Magistar arhitekture.

MIRSADA: (poltronski) Eto vidi$, to nam je bilo potrebno! Drago, DragiSa, trebas pomo¢i starim
komsijama i prijateljima! Zna$ kako se ono kaZe- komsija ti je najvazniji! Sto vise pametnih glava da
zajedno odlu¢imo! Treba, ipak, neko da ode i na taj zbor i da govori tamo u ime cijele zgrade a to ipak
nije Sala!

HILMO: (pobjedonosnim glasom) Ma kad se ja u svom autu pojavim dZabe njima sve njihove skole 1
nauke! Kad mene tamo ugledaju odma’ ¢e znat da imam neSto pametno za rec!

DRAGO (za sebe): Ma odusevljeni ¢e bit! Platit ¢e mu da Suti!

HILMO (bijesno): Slusaj ti mackoljubac ¢ujem ja tebe dobro! O’kle tebi pravo da mene napadas?!
Misli$ ako si u Bec€u Skole ucio da si bolji od nas?! A znas$ li ti da sam ja osam godina u Njemacku
vozio 1 tamo poslove zavrSav' o...

DRAGO (ironi¢no): Lijepi su mi to poslovi bili!

HILMO: (bijesno) Ma slusaj ti...

MIRSADA: Dosta je vise bilo, ne mogu da vas sluSam! Nismo ovdje dosli da raspravljamo o

glupostima! I gdje je onaj Ci¢a do sad?

Pojava druga

(Mirsada, Drago, Hilmo, Cica Zdravko)

CICA ZDRAVKO: A, evo i mene! Krasno Mirsada, krasno si zadatak obavila, svi smo ovdje!
HILMO: E joS si nam ti nedostaj’o pa da zaigramo bratsko kolo!
DRAGQO: Ja odlazim, ne pada mi na pamet da viSe sluSam ovo! Vi ste neozbiljni, ponasate se kao

djeca! Ko je jos vidio da se takve stvari prvo ne provjere?! Ali neka, sami ste zapoceli, sami se i
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iS¢upajte iz svega u Sto se ukljucite. Ne Zelim da budem dio ove smijesne skupine koja misli da joj
duzina boravka garantira pravo i vlast. Ostajte zbogom!

CICA ZDRAVKO: A, nema ni govora o tome, mora§ da ostane§! Sad éemo se mi lijepo dogovorit
oko svega. Evo ja sam sastavio listu poteSkoc¢a pa ¢emo jos$ po jednu od svakog od vas dodati a ja ¢u
to odnijeti...

HILMO: (uzbudeno) Ma c¢ekaj, ¢ekaj, kakva lista, kakav ti?! Mi sad trebamo izabrat medu nama ko ¢e
ici!

MIRSADA: Sta si ti to samog sebe postavio?! Pa ne moze tako, znas li ti §ta je demokratija?!
DRAGO (za sebe): E da mi je njenu demokratiju vidjet, od 50 ljudi koliko zivi u ovoj zgradi ona
¢etvero zove da odlucuju o svima! Lijepe mi demokratije! K'o stvorena je za robovlasni¢ki period, ali
da ona bude gonic robova. To 1 radi, onaj joj se jadni muz osusio sav pored nje.

HILMO: (bijesno) Ja jo§ jednom upozoravam ako ovaj ovdje ne prestane da mumlja ja ne¢u odgovarat
za svoje ponaSanje!

MIRSADA: Daj da vidim taj tvoj spisak Ci¢a Zdravko!

CICA ZDRAVKO: Kad ¢ete vi podet mene pravim krsnim imenom zvat a ne tim smije$nim
nadimkom §to su mi ga djeca prikacila? Evo ti spisak.

MIRSADA: Dobro, dobro, ne ljuti se sad! (¢ita) ‘Kao predsjednik ku¢nog savjeta’, (ironi¢no) oho, §to
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smo skromni, §to smo skromni, ‘...moram ista¢i nekoliko problema koji postoje u nasoj zgradi. Kao
prvo, jos uvijek nije na odgovarajuci nacin regulirana zdravstvena zastita stanara, tako da hitna pomo¢
nikada ne stiZe kada je covjek pozove, a ljekar u deZzurnoj porodi¢noj ambulanti je uZasno neljubazan i
nikada ne prepise vise od jedne kutije lijekova’. (zacudeno) Ma kakav ti je ovo problem pa svi idemo
u istu ambulantu i niko se ne zali! To samo ti ovako mislis!

CICA ZDRAVKO: Daj ne komentarisi nego ¢itaj dalje!

DRAGO: Znao sam ja da ¢e ovo ovako ispast!

HILMO: De ¢itaj da ¢ujem jos$ glupih prijedloga!

CICA ZDRAVKO: Samo bez vrijedanja, molim!

MIRSADA: Evo ¢itam dalje: ‘Nedavno se u nasoj zgradi dogodio jedan nemili sluc¢aj. Jednom stanaru
je uginuo macak pod nerazjasnjenim okolnostima. Sumnja se na zaraznu bolest. Stoga bih zelio da se
obavi dezinfekcija...

DRAGO (bijesno): Ma ja ovo vise ne zelim slusati! Otkud ovoj hipohondri¢noj budali pravo da
donosi ovakve zaklju¢ke? Zna li on uopce Sta govori? Nije ni bio ovdje kad se sve dogodilo...

CICA ZDRAVKO: Bas zato sam se, dragi komsija, dobro raspitao. Saznao sam da si svog voljenog

Bugija zakopao u dvoriste nedaleko od zgrade. A znas li ti da to moze uzrokovati trajnu zarazu. ..



DRAGO: Ma ovo je necuveno! Ako jo§ malo ostanem, ucinit ¢u nesto $to mi ne prili¢i! Odlazim i
briga me i za zgradu i za oglas i za sve vas zajedno! Niste vrijedni jedne Bugijeve dlacice!

HILMO: Vala, odoh i ja, ne mogu slusat ove budalastine! Ja imam svoj plan, a vi kako god znate se
dogovorite.

MIRSADA: Pa ne moZe ovako ostat! Sta ¢emo sad? Neko mora i¢i tamo, a kako izgleda ti Ci¢a nisi
najbolja osoba za to! Pogledaj ti samo liste. Cak si i svoj napukli prozor kao zajednicki problem
naveo!

CICA ZDRAVKO: Molim lijepo, ko voli nek’ izvoli. Ako neéete, ne morate! Ja ¢u svakako biti tamo
1 iznijeti ovo. Ako niko od vas ne misli poput mene, to je vas problem! Nisam odgovoran za vase
pile¢e mozgove! Ugodan vam dan!

MIRSADA: Kakva budala! Moram ovo nekako rijesit inaCe ne¢emo nista zavrsiti! Njima je svejedno,
ali krov prokisnjava direktno u moju spavacu sobu 1 ako to uskoro ne rijesim jedino S§to ¢u dobiti od

svega ovog je bronhitis!

111 CIN
SUKOB

Pojava prva

(Ci¢a Zdravko, Mirsada)

CICA ZDRAVKO: Sta oni meni mogu, oti¢i ¢u ja sam! Po¢eli mi nesto govoriti kao da sam ja
budala! A znam ja Sta oni hoce, hoc¢e da ja nestanem, da odem iz ove zgrade a da oni preuzmu sve u
svoje ruke! E pa neée moci! Sta bi oni-da ona smrt prode bez posljedica!? Kao da se tek tako moze
krepana zivotinja zakopat bilo gdje u dvoristu a da se ne zna tacno ni od ¢ega je krepala! Pozvat ¢u ja
njemu inspekciju! Hocéu, hocu. To je jedino §to moze pomoci u ovakvoj situaciji. Evo sad ¢u... (tiho)
Ali $ta ako to narusi moj rejting? Sta ako me tek tada ne budu prihvatili za predsjednika? Mozda
stvarno nije nista ozbiljno bilo pa ¢u jo$ ispasti smijeSan?! Ne, ne, bolje ne. Dovoljno je $to me
prozvase Ci¢a Zdravko! Ne trebam im jo§ viSe povoda za ismijavanje davat. Treba djelovati brzo,
ozbiljno, uporno! Preduhitriti ih! Mirsada ima neke svoje ciljeve, nije ona dzaba samo nas Cetvero
pozvala. Pa da! Alapaca stara zna sve o svakom i o¢ekuje da joj neko nesto pomogne! Ma ne dolazi u
obzir! Ako ima neki problem, nek’ ga sama rjeSava a nek’ ne petlja predsjednika ku¢nog savjeta ni
zbor gradana u to. (sanjalacki i u zanosu) Kakav ¢u ja predsjednik biti! Pametan, rjecit, sa iskustvom-

dva puta biti u Americi, pa to nije malo, hej! Onaj Drago Skole zavrSav’o u Becu pa misli da je
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najpametniji! A Sto je jedna Austrija za veliku Ameriku! Vidjet ¢e oni jo§ ko sam ja! Najbolje da ja
ovu listu lijepo napiSem i nau¢im napamet, pa kad odem na taj sastanak ima da ih sve zadivim! Misli
onaj Hilmo da ¢e mu mercedes pomo¢! Th! A ja...

MIRSADA (Cuje se kako udara po vratima): Koms§ija, otvori, imam neSto da ti kazem!

CICA ZDRAVKO: Joj, nije valjda opet ona tra¢ara! Ja nju stvarno slusat ne mogu nikako, $ta i sad
hoée. (¢uje se kako ulazna vrata $kripe) Sta je sad bilo?

MIRSADA: Ovo ovako ne moze! Cijelu akciju treba ozbiljno shvatit, a mi se ponaSamo neozbiljno.
Krov nam prokiS$njava i ne¢e se nikad napravit ako mi to sad ne uradimo. Niko to ni spomenuo nije. I
jos nesto...

CICA ZDRAVKO: Nemam ja s tobom o ¢emu razgovarat! Sto se krova ti¢e, meni hvala Bogu ne
prokisnjava a ti sebi pravi ako ti smeta. Svakako samo ti od toga koristi imas, samo tebi kisne 1 nikom
viSe! Tako, ako hoces, popravljaj sama i ne ukljucuj to u zajednicke probleme jer inace...

MIRSADA (ljutitO): Inace sta? I otkud ti ideja da odlucujes kad ti nisi predsjednik kuénog savjeta?
CICA ZDRAVKO: A ko ¢e biti ako neéu ja?! Ne pada mi na pamet da neko drugi preuzme tu ulogu i
navodi svoje licne razloge i poteskoce kao zajedniCke probleme! Ja ovdje mislim na cijelu
zajednicu...

MIRSADA (bijesno se smije). Pa $ta ti misli§, ba§ su hitna pomo¢ i crknuti macak zajednicki
problemi! Pa to samo zadovoljava tvoje li¢ne interese ti, ti, ti umisljeni bolesnice! Samo o bolestima i
lijekovima razmisljas!

CICA ZDRAVKO: Ma je li, a ti o krovu koji proki$njava! E da zna$ da ¢u ja oti¢i na zbor gradana i
predstavljati ovu zgradu, bez obzira na tebe i na sve ostale! Ne pada mi na pamet da slusam
predavanja jedne alapace, propalog arhitekte mackoljupca i glupog Hilme koji nema mozga ni za...
MIRSADA: Znas Sta komsija! Pravi ti sebi listu, ja ¢u sebi 1 da zna§ da ¢emo se na sastanku srest!
Ovo je sada postalo puno vise od obi¢nog zbora gradana. Ovo je sada rat izmedu stanara ove zgrade.
Neka dodu i1 Drago i Hilmo, dodi i ti, ali da zna$§ da ¢u tamo biti i ja! Ako je to ve¢ ‘Stranka za bolje
sutra’ zna¢i da nisu ljudi glupi i da ¢e znati izabrati i odabrati izmedu nas cetvero najboljeg
predsjednika kuénog savjeta i samim tim ¢inom ¢e prihvatiti i njegove zahtjeve kao jedine vazece.
CICA ZDRAVKO: Pa ja ni ne pomisljam da s bilo kim od vas raspravljam ili se dogovaram! Kada
dodem tamo ja predstavljam ovu zgradu i govorim u ime cijele zgrade, a vas ostale, gospodo draga, ni
ne poznajem! Ba§ me briga Sta ¢es ti ili ona druga dva pametnjakovic¢a govoriti ili predlagati i moze$
im to odmah saop¢iti!

MIRSADA (ljutito): I idem evo odmah sad do Hilme pa do Drage, a ti samo pazi da ti se Sta, ne daj

Boze, ne desi do sutrasnjeg zbora pa da mozda ne mognes do¢i. Dobro se opskrbi lijekovima!



CICA ZDRAVKO (ironi¢no): Ne brini se ti za mene, draga moja kono, bolje brini §ta ée$ sutra
govorit da te ne bi ismijali sluc¢ajno! Tebe i tvoj puknuti krov! Bolje da ga popravis nego Sto Spijuniras
ljude po zgradi. (Cuje se kako uz tresak zatvori vrata)

MIRSADA (za sebe): Crko dabogda ludak stari! (¢uje se kako bijesno udara po Hilminim vratima)

Hilmo, Hilmo, otvori!

Pojava druga

(Mirsada, Hilmo)

HILMO (bijesno): Sta je sad? Imam posla!

MIRSADA: Da ti kazem da od ovog momenta stupa na snagu ratno stanje! Neka se svako sobom
pozabavi i neka ide na zbor sa svojim prijedlozima! Pa ¢emo vidjet koga ¢e na kraju izabrat i ko ¢e na
kraju biti predsjednik kuénog savjeta. Tamo ¢e sve biti kulturni, Skolovani ljudi pa ¢emo vidjet $ta ce
oni reci!

HILMO: Vidi, vidi, pametan ti je taj prijedlog! A i najbolje je tako, a zna se ko ¢e na kraju da bude
uvazavan i prihvacen! (smije se) Vidimo se onda sutra, nemam ja vremena da pricam s tobom!
MIRSADA: Hajd’ zdravo moram jos i Dragi javit. BoZe, §to ja njima svima ovo javljam umjesto da
sama odem? Ali neka, neka dodu da vide kolike su budale! Neka, neka! Sto vise budala oko mene, to

je bolje za mene! (smije se) Drago, otvori, moram ti nesto reci!

Pojava treca

(Mirsada, Drago)

DRAGO (umorno): Mirsada, ako je vezano za onaj zbor da zna§ da nemam namjeru da ucestvujem u
svemu tome. To je komedija, pravi cirkus za mene. Ona su me dvojica jako uvrijedila, posebno kad su
spomenuli mog Bugija. Nekim ljudima ne treba mnogo da pokazu koliko su primitivni 1 nemoralni,
dovoljan je 1 jedan obi¢ni oglas stranke sumnjivog porijekla. Jeste li se vi ikada zapitali ko stoji iza

svega ovog? I §ta ¢e drugi stanari reéi?
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MIRSADA: Ja sam oglas odmah skinula s vrata da ga drugi ne bi vidjeli! Pa ne¢e mi neki doseljenici
odredivati buduénost! Nas Cetvero, kakvi smo, takvi smo, ali smo barem starosjedioci ovdje 1 dusa
smo ove zgrade. Znamo svaki njen dio, ugao, prozor...

DRAGO: Ako smo mi dusa ove zgrade, onda se ja jako bojim za njeno tijelo. Stavise, bojim se i za
svoje. Prijatan dan i uZivajte u svom cirkusu kako najbolje znate. Na mene ne racunajte.

MIRSADA: Ih, jos bolje, Sto je manje konkurencije meni je sve bolje! Ja ¢u sad ubjedljivo odnijeti
pobjedu pred strankom! (za sebe, titho) Idem odmah sad nazvati gospodu Jones, bivsu moju
podstanarku. Ona je iz Amerike doSla ovamo da bude neki zastupnik, ili kako se ve¢ kaZe. Pa da, ona

¢e mi najbolje reci kako da uspijem!

1V CIN
PREDIZBORNA SUTNJA

Pojava prva

(Mirsada, gospoda Jones)

MIRSADA: Draga moja prijateljice, znam da ste Vi jedina osoba koja mi moze pomo¢i, znate, u
ovako delikatnoj situaciji.

GOSPODA JONES: Da, da, moja draga Mirsada, po tvoja prica ja shvatila da situacija biti vrlo
delikatna. Ja nekad radila na program uklju¢ivanja ljudi u razli¢ita projekt, i vidjela tamo svakakav
problem nastala.

MIRSADA: A §ta Vi mislite, kako je najbolje da ja nastupim, pa da me u toj stranci prepoznaju, da
vide da sam bas ja prava osoba koja ¢e da vodi ovu zgradu i da rjeSava probleme u njoj?

GOSPODA JONES: To ne bila laka zadatak. Ti morala mnogo trudit se, jer dobar otisak je najprvi
dojam 1 vazan vrlo. Ja kod vas u Bosna ¢ula za mnoga stranka kada dosla ovdje, ali za tu vasu, ‘Bolja
sutra’ ne.

MIRSADA: (uzbudeno) To je sad najnovija, posebno se samo bavi problemima gradana. Oni ¢e
suradivati sa svim predsjednicima kuénih savjeta, tako su napisali na oglasu. Zato i trebamo sve
probleme koje imamo navesti, da oni mogu projekat na osnovu toga uraditi.

GOSPODA JONES: Ako oni mislila suradnja odrZavat, onda ti morala pokaziti njima da si prava

osoba za suradnja. Ja ti pokazat sad da ti budi pravi prijatelj i pomo¢i ti 1 nauciti te kao to postici.

11



Kada ja pocela radit ovdje u organizacija, ja morala biti vrlo ljubazna, nasmjehnuta i uvijek donosila
pametan odluka, $to vrlo bitan elemenat u suradnja.

MIRSADA: A je li problem $to sam ja jedina Zena od kandidata? Kako se nositi u toj situaciji?
GOSPODA JONES: To ne bi trebala biti problem u takva vrsta organizacija, jer Zena zna bolje
procijenit situacija i zna kako treba postupit u neka situacija. To je viSe prednost a ne nedostatak u
takav slucaj. Ja to kroz li¢na iskustva upoznala.

MIRSADA: Ja se jo§ sjecam kad je moja kcerka za lektiru Citala knjigu neku a neka zena je bila
glavni lik, joj, kako se ono zvala, ne mogu da se sjetim! Kana, Tanja, ah, da Ana Karenjina, znam da
je nesto rusko, pa mi onda pricala kako se sredina ruzno prema Zeni tad ponaSala, svi je samo
osudivali, nikog nije bilo briga za nju, pa me strah da se i meni tako nesto u toj organizaciji ne desi?
Znate, nije lako kad vas osuduju zbog neceg nepromjenljivog i stalnog... Da je to bar zbog mog
ogovaranja, jos i nekako, ja bih se prilagodila, manje bih pred drugima pricala, ali ovako... Pa ne
mogu spol liéni promijeniti!

GOSPODA JONES: Ja ne poznavala ta Ana Karekina pa ne znala njen case, ovaj slucaj, ali znam da
je ovdje situacija jako povoljna za Zena u politika. Ja nikad ne imala problema, joS uvijek dobila
kompliment kako dobro govorila vas jezik.

MIRSADA (za sebe, podrugljivo): E ko li ti to za jezik rece, da mi je znat?! (nastavlja glasno) A kako
da ja njima najbolje iznesem svoj stav o problemima u zgradi?

GOSPODA JONES: Najbolja prilika jeste da ja idem sa tobom kao tvoj pravni zastupnica. Ja govorila
tamo umjesto tebe, a ti potvrdila na kraj moja rijec.

MIRSADA: Jest, jest, to ¢e najbolje bit tako! Ali da prije toga napravimo listu sa problemima koje
¢emo izlagat pa da tacno znamo $ta ¢emo reci!

GOSPODA JONES: Ti napravila lista sada, a ja odlucila o redoslijed izlaganja. Redoslijed bila jako
bitna stvar, prvo stavi ono §to biti primarno za tebe, a onda za zajednica.

MIRSADA: Zar nije obratno-prvo kolektivni a onda individualni ciljevi?

GOSPODA JONES: Kada nas grupa krenula iz Amerika u Bosna u humanitarna misija, mi bili re¢eno
da najprvo mislimo na cilj organizacija sama i da sama organizacija odredila na$ polozaj i nacin rada
ovdje. Tako smo uvijek prvo gledala da 1i ¢e neka akcija da oSteti nasa primarna organizacija u
Amerika, a poslije koliko je znacajna ta akcija za ljude ovdje. Jer ako ta akcija pomo¢i vama ali uz
Stetu nama, onda to ne bila dobra akcija.

MIRSADA: Vidis, vidi§, a mi se ¢udili Sto neke stvari nikad niste dovrsili 1 sproveli u djelo. Poput
onog... (iznenada) A to vam je znaci ta politika! Dobro onda, da krenemo sa licnim ciljevima, prema
ameriCkom receptu.

GOSPODA JONES: Sta bila tvoja primarna problem?
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MIRSADA: Krov na zgradi je pokvaren i prokisnjava pravo u moju spavacu sobu. To bi bio moj prvi
cilj-da mi poprave krov!

GOSPODA JONES (ponavlja naglas dok zapisuje): Popravak krova prva obaveza-da ne pada kisa u
spavaca soba od Mirsada.

MIRSADA: Jest, jest upravo tako. Dalje pisite ovako: ‘Ugradnja odvojenih vodomjera za svaki stan’.
GOSPODA JONES: Sta bila vodo-vodmijera?

MIRSADA: To je uredaj koji mjeri koliko je ko ponaosob potrosio vode. Tako da ne placam ja za onu
ludu Anu i njene podstanare, nego nek’ lijepo svako rukicu u dZepi¢ zavuce pa ¢emo vidjeti.
GOSPODA JONES: Ja to zapisala, ali ne znala da li to bila moguce za izvrSiti.

MIRSADA. Ali to je za moju licnu korist, pa prema tome, kako ste maloprije rekli, uvijek prvo
izvrSavamo svoje, a tude tek ako nije na nasu Stetu. Prema tome, ovo ¢e se morati nekako izvrsit.
Dalje ovako pisite: ‘Provjera podstanara-od strane predsjednika kuénog savjeta.’

GOSPOPA JONES: Sta pod tim podrazumijevala? I ja bila tvoj podstanar pa me niko ne
provjeravala.

MIRSADA: Ma naravno da niko Vas nije provjeravao, pa odmah se vidjelo da ste kulturna, ugladena,
obrazovana dama iz Amerike, da niste neki zamorac poput onih Aninih! Ih, $to bih ja one njene sve
ispitala, posebno ovog malog studenta sad: Ko si, $ta si, odakle si, ko ti je otac, ko ti je mati sve, sve!
GOSPODA JONES: (piSe i govori naglas): Pitati ko si, $ta si, ko mu je mati i ota-otac...

MIRSADA: Jest, jest, sve bih ja to njega ispitala. Moram ja znat s kim Zivim pod istim krovom!

(Cuje se Hilmin glas )

Pojava druga

(Mirsada, gospoda Jones, Hilmo)

HILMO (jako udara na Mirsadina vrata): Komsinice, komSinice, otvori, neSto sam te zaboravio pitat!
MIRSADA (nervozno): Sta sad hoée, samo me prekida u poslu!? Sad ¢u se ja vratit, gospodo Jones,
samo da provjerim $ta ovaj hoce.

HILMO: Pa gdje si do sad, k’o da iz druge drzave stize$ da otvori§ vrata?!

MIRSADA: Suti, §ta ti zna§ odakle ja dolazim, moZda sam ba§ iz druge drzave! Reci brzo $ta hoées,
nemam vremena!

HILMO: Pa zaboravih te pitat u koliko je sati sutra onaj zbor, a kako si uzela oglas ni procitat to ne

mogu.
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MIRSADA: Th, k’o da ti zna$ oglase Citat. U podne je, komsija, tacno u podne.

GOSPODA JONES (obraca joj se plasljivo): Mirsada, s kim razgovarala sada’ ko biti taj covjek? Ako
on jedan od kandidat, ti ne smjela razgovarat s njim dok traje predizborna kampanja. To moglo Stetiti
tvoj polozaj!

HILMO: Cuj, &uj, koga si to dovela? Jel’ to ona tvoja nekadasnja podstanarka? Cuj, jo§ od
Amerikanke trazi§ savjete! (smije se) Pa ona ti, moja Mirsada,, pojma nema! Zna$ da ni u onoj
organizaciji vise ne radi! Cuj samo kako govori, bar je nesto naucila od posljednji put! (smije se
glasno)

MIRSADA (bijesno): Napolje, napolje iz moje kuce! (¢uje se kako zalupi vratima)

GOSPODA JONES: (plasljivim glasom) Taj cCovjek izgledala jako agresivan. Ti ne smjela
razgovarati sa svoja protukandidat jer on mogla otkriti tvoja taktika. A to ne biti dobro jer narusiti tvoj
imidz 1 personality.

MIRSADA: E to mene najviSe i brine, dobro je da mi rekoste. Nego da mi nastavimo sa spiskom.
GOSPODA JONES: Do sada stavila krov i ova vodomjera. I provjera podstanar: ko mu otac, ko mu
mati...

MIRSADA: Jest, jest, sve to treba stavit! I jos...

GOSPODA JONES: Mirsada, ja vidila ovdje jedan veliki problem.

MIRSADA: (uplaseno) Kakav problem?

GOSPODA JONES: Mi ne odredila moj honorar za tvoje zastupanja. Vidis, ako ja bila tvoja
zastupnica, ti morala meni platila moja pomo¢. Mi nikada ne pocinjala sa rad u neka projekt, a da prvo
ne odredila cijena.

MIRSADA: (za sebe) A u tom grmu lezi zec, (titho se smije), nisu ovi stranci budale. (glasno) A
koliko ¢e to mene da kosta? Ipak ja nisam Vasa stranka, nekada ste stanovali kod mene, pa to su
valjda neke olakSavajuce okolnosti, znate ono Vase skrac¢eno VIP- veze 1 poznanstva (osmjehuje se
lukavo).

GOSPODA JONES: Da, da, naravna, ja tebi nikada ne dala cijena kao §to radila za organizacija. Ti
biti jako vazna person u moj rad i mnogo mi pomogla kad ja tek dosla u Bosna i ne znala nikog...
MIRSADA: (za sebe, tiho) Naravno da sam ti pomogla, ti rugobo sa umjetnom kosom na glavi!
GOSPODA JONES: Je'l ti nesto rekla, Mirsada? Ja mislila ti spomenula tava, pa se sjetila kako nekad
kod tebe dobro jela... Nigdje vise ne jela onakva biftek i...

MIRSADA: Da, da, moj je muz sjajan kuhar, ali trenutno nije ovdje. A tako je i bolje, vjerujte, on

samo mnogo smeta. Dakle, Vasa cijena je...
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GOSPODA JONES: Ja biti ljubazna zbog stara prijateljstva i ne naplatiti ti po sat. Tako ¢u ti dati
samo troSkovi mog dolaska, briga za tvoj imidz i personality, pomo¢ kod spisak i zastupanje u opéina
u cijenu.

MIRSADA: (nestrpljivo) Pa koliko je to kona¢no?

GOSPODA JONES: Ti bila mnogo nestrpljiva. Ja morala razmisliti i konsultirati moj ekonomski
savjetnik. Onda sastaviti s njim cijena i dostaviti ti. Naravna, ako ti pobijedila to biti vise.

MIRSADA: (za sebe) E luda li sam, u Sta sam se uvalila! (glasnije) Ali vrijedi pobjeda svakog
pfeninga! Ma samo vidjeti ona porazena lica puna zavisti vrijedi cijelo bogatstvo. Ne brinite nista,
draga moja gospodo Jones, ja ¢u Vam platiti koliko bude potrebno. A da bih vam pokazala koliko sam
dobra, natjerat ¢u muza da Vam jedan biftek napravi. I jos jedan, da mozZete ponijeti!

GOSPODA JONES: Jao ti bila jako ljubazna, kao 1 uvijak. Ja sad morala i¢i dogovoriti se za cijena sa
moj savjetnik, a onda dovrsiti tvoj spisak. Ja do¢i kod tebe sutra da razradimo taktika. I pojedemo
biftek. (smije se) Vidimo se, Mirsada! (Cuje se Skripa vrata)

MIRSADA: Vidimo se, i hvala mnogo. (zalupi vrata) Kako god, ovo je ipak najbolje za mene. Sve §to
sad na ovu Strkljavu potroSim, troduplo ¢e mi se vratit. Ma vrijedi pobijediti one muSke budale vise
nego iSta. (zaneseno) Jao kad se ja pojavim u op¢ini! Ovako zanosna, puna ideja, sa pravnom
zastupnicom... I to Amerikankom, ne bilo kakvom! Jao, kako ¢e svi da me gledaju, jao, jao (rijeci se

gube u daljini)

Pojava treca

(Hilmo, Ci¢a Zdravko)

HILMO: E pa sve sam oc¢ekiv’o, al’ ovo nisam! Pa da ¢e ovu glupu gusku dovest to nisam nikad ni
pomislio. Pa $ta ona misli, da ¢e joj ova nesto pomo¢. (ponovo se smije) Ma ja se necu ni spremat
posebno. Samo ¢u svog ‘merdzana’ okupat i1 to je to. Kad se ja u njemu pojavim-nov avto, ‘vaki
covjek, ith! Dzaba joj sva njena americka politika. Znam ja Sta kod danaSnjeg svijeta vrijedi! A
posebno politi¢ari! Cim su oni ‘Stranka za bolje sutra’, sigurno znaju dobro i §ta &ini to ‘bolje sutra’!
A to moze biti samo jedna stvar: novac! Kad ti imas lovu, ne treba ti nista drugo! Th, k’o da bi ona
Amerikanka za dzaba ovdje doSla svoju politiku prosipat! Plate oni to njima debelo sigurno! I vise
nego Sto zasluZzuju! A 1 ona Mirsada luda, ja koga sluSa! Kakva je ono Zena, prvo ne zna nasu
prozborit kako treba, drugo brate nekakva visoka, ne vidi$ joj glavu kako treba, a mrSava pa k’o

zirafa! A jos...
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CICA ZDRAVKO: A kakve ti to komsija Zivotinje spominje$, da ne misli§ na safari?

HILMO (iznenadeno): O, Ci¢a Zdravko, kako da te ne primijetim? Otkud se ti mota§ meni iza leda?
Da ne spremas kakav atentat pa ho¢eS da me iznenadi$? Znas da je ovo predizborno vrijeme sumnjivo,
svasta se moze desit!

CICA ZDRAVKO: Ne brini se ti za mene, imam ti ja uvijek tajno oruZije! Bolje pazi onaj svoj auto,
eno ti djeca oko njega lopte igraju!

HILMO (bijesno): Ma §ta su svi poletili na moj avto k’o priljepci! Sto ovaj svijet ne pazi na svoju
djecu, nego ih pustaju da svugdje lopte igraju!

CICA ZDRAVKO: Ne znam, ali moj ti je savjet da §to prije odes i vidi§ §ta se deSava. Vidis, mi
jesmo konkurenti, ali u ovakvoj situaciji ne bih dozvolio da ti se nesto dogodi (smije se tiho).

HILMO: Hvala na obavjestenju, mada ne vjerujem u tu tvoju nazovi dobrotu 1 sad bih ti na to svasta
rek’o, ali stvarno nemam kad. Odoh tjerat onu ‘derlad’.

CICA ZDRAVKO (za sebe): Ma samo ti idi. Jo§ mi samo smeta§ ne mogu od tebe na miru ni
inspekciju da docekam. Ne znam §to viSe ne dolaze, jutros sam ih dva puta zvao. Jo§ sam im lijepo
naglasio da je prije nekoliko dana neodgovorni komsija zakopao les svog krepanog macka u dvoristu.
Smrt se dogodila pod nerazjasnjenim okolnostima i dobro bi bilo da se izvr$i obdukcija i otkrije pravi
uzrok smrti. Sta ti ljudi misle, §ta ako je bilo nesto zarazno! Ja kao buduéi predsjednik kuénog savjeta
ne smijem dovoditi u pitanje ni svoj ni bilo ¢iji tudi zivot zbog necijeg nemara! I jo§ mi se smije onaj
polupismeni inspektor! E jest mi i on neki veterinar! Pa bolje zna moja kéerka Sto je dva semestra
veterine odsluSala. E, da sam ja za ovo znao ranije, ja bih se s njima lijepo posavjetovao u Americi! Pa
da, oni bi mi lijepo rekli kako je najbolje ponasati se u ovakvoj situaciji. A ovako?! Oti¢i ¢u sutra
samo da vidim kako ¢e se situacija razvijat! Mozda to i ne bude niSta posebno, pa mi je onda bolje i ne
unositi se previse u posao. A i ¢emu? Da bih na kraju izvrSavao tude zahtjeve! Ako ne mogu prihvatiti
moje, molim lijepo, ni ja ne Zelim njihove. Pa ¢emo onda vidjeti ko ¢e na kraju da se smije a ko ¢e da
plage! Ne mogu ja voditi raduna o nekakvom puknutom krovu! Cuj pukao krov! Kakav je to izraz,
tako nes$to nije ni moguce! Ako je to njen problem, molim lijepo, nek’ zove majstore i sama ih placa!
Pa nisam ja dzaba u Americi bio! NeSto sam 1 naucio, ako niSta onda kako se zauzeti za sebe! I to ¢u
lijepo sutra i da pokazem! (plasljivo) A mozda da ja jo$ jednom onaj svoj spisak pogledam?! (Cuje se
kao lista papire) Sve tu stoji: doktori, neljubaznost, hitna pomo¢, apoteka, nema lijeka za srce (kao da
svi od srca bolujemo, a neki ga i nemaju), inspekcija (to je ve¢ obavljeno, proces zapocet, pokrenut,
¢eka se na rjesenje), mrtav macak (pa da, Bugi), zakopan u dvoristu, mogucnost Sirenja infekcije...
Uh, Sto me neSto opet probada kroz srce! Uh, bit ¢e dobro ako ja sutra docekam! Uh, uh! (bolno
uzdise) Nije lako kad covjek ostari, uh, nije lako... Ovo je sigurno angina... Ma da je bar to, ali sigurno

je 1 nesto gore. Uh, uh! Bolje se odmorit malo do sutra... Sutra je veliki dan! Pa da, samo nek’ me
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ekaju sutra pa ¢e vidjeti. (zadovoljno se smije i pjevusi) Sto je tuda briga veéa, to je bolja moja sreca!

La-la-la-la-la!!!

Pojava Cetvrta

(Hilmo, Drago)

HILMO: E jedva ocera onu derlad, ja Sta su se dokacila avta i lopte! Sve bi im ja one lopte probusio!
Vidis, vidis, to bi mogao bit moj prvi zadatak, kad budem predsjednik... A bit ¢u... Pa naravno, ko ¢e
drugi...

DRAGO: Sta to ti, Hilmo, sam u haostoru mumla$?

HILMO: (bijesno) Sta to tebe briga? Ti i nisi u svemu ovome! Mog'o si bit, neées, ne moras, al' se ni
ne petljaj!

DRAGO: (Cuje se kao otvara vrata) Neka, ne Zelim ni biti dio tog cirkusa. Radite Sta hocete, ali ja jo$
jednom ponavljam kako mislim da je to sve neslana Sala. (zalupi vratima)

HILMO: (za sebe) Pa da, gospodin magistar, u¢enjak, najlakse je tako. Misli nas sve ubijedit da niko
ne ode, pa da sam samo svoje probleme rijesi. E ne moze tak. Nije Hilmo dzaba u Njemackoj onol'ke
godine ki¢mu krivio, da bi mu sad neki uSminkani pamet solio. Znam ja vrlo dobro S$ta se trazi i Sta
prolazi. (zadovoljno) A kako sam samo merdZana izglancao, ma on mi je najbolja licna karta. Ma ne
treba Hilmo niSta tamo govorit! Kad se pojavim, svi ¢e odmah znati ko sam 1 Sta sam. Ih, kad me

samo vide! Ma mo¢ je najbolja akreditacija! (Cuje se njegov smijeh)
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VvV CIN
SASTANAK

Pojava prva

(Ana, Drago)

ANA: Komsija Drago, Sta ¢eS ti ispred zgrade kad je ovako vru¢e? Skloni se u hlad bolje ti je da
suncanicu ne dobijes.

DRAGO: Ana, nisam te odmah primijetio. Evo malo odmaram, ¢ekam da se one naSe ‘hairlije’ od
komsSija vrate sa sastanka da vidim kako je bilo.

ANA: Ma ja nisam ni znala za to! Tek jutros izasla da bacim smece kad vidim Hilmo u odijelu sjeda u
auto 1 mase mi. Jo§ kaze: ‘Kad se vratim bit ¢u sasvim drugi ¢o’ek!” Meni ne bi nista jasno, kad malo
za njim ide Mirsada s onom svojom bivS§om podstanarkom. Ja taman da je napadnem $to okuplja ljude
kod sebe a samo mene napada kad ¢e ti ona: ‘Pripremi se, kono, kad se vratim odmah ¢u kod tebe 1
onog tvog studenti¢a. Treba mi hitno na raport! Ne moze se viSe ovdje Zivjet a da ne znas$ ni s kim ni
kako!” A ona ¢e njena gospoda Jones: ‘Mirsada, ja ti rekla da ne smije$ pricat ni sa koja osoba dok
traje predizborna Sutnja’. Meni smijesno bilo a niSta mi jasno nije!

DRAGO (smije se): E pa stvarno su isto djeca! Jedan glupi oglas su tako ozbiljno shvatili, kao da je to
nesto!

ANA: Ne bih ja ni saznala §ta se deSava da nije nai$ao Ci¢a Zdravko i sve mi izdeklamovao. A sredio
se, na ovom junskom suncu on u dugom tamnom mantilu! Kaze dao mu zet iz Amerike, poklonio mu
ga neki radni kolega pa mu bio velik. A Zdravkanu k’o skovan! (smije se) Meni smijesno pa ga pitam
gdje to oni idu. KaZe on meni: ‘Draga komsSinice, kona¢no su i naSu mahalu obasjale zrake promjena.
Od danasnjeg dana viSe niSta nece biti isto! Danas svecano biramo predsjednika kuénog savjeta koji
¢e donositi vazne odluke vezane za nasu zgradu. Vidis, komsSinice, kako se ja, Hilmo i Mirsada nismo
mogli dogovoriti ko ¢e od nas troje izvrSavati tu ¢asnu duznost, odlucili smo sve troje se pojaviti na
zboru gradana i dozvoliti drugima, iskusnim 1 poStenim politicarima, da izaberu najboljeg!” Nikad
nisam vidjela Ci¢a Zdravku tako sve¢anog! Nisam znala da li da se smijem ili da pladem od smijeha!
Pa znas i ti, Drago, da su oni proglasili ratno stanje 1 otisli da se bore jedni protiv drugih?!

DRAGO: Znam, 1 mene su zvali, ali sam na vrijeme odustao. Sve mi je to i mutno previse. I kakva je
to uopce ‘Stranka za bolje sutra?’. Niko nikada jo$ nije ¢uo za njih i oni se odjednom pojavljuju? Sve

mi to li¢i na neku Salu ili jo§ bolje, na namjestaljku.
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ANA: I meni isto tako. Kao da se neko igra sa nama. Mozda nista i ne bude od toga. Ma sigurno se
djeca igraju.

DRAGO: Ja svo vrijeme imam neki lo§ predosjeéaj kao da... Ma je li ono Ci¢a Zdravko ide prema
nama?

ANA: Jest, jeste, izgleda mi ljut a i mantil je skinuo, eno ga nosi preko ruke! Sta li se to dogodilo?

Pojava druga

(Ana, Drago, Ci¢a Zdravko)

DRAGO: Ci¢a Zdravko, otkud ti ranije?! Sta se desilo, kako je bilo na sastanku?

ANA: (nestrpljivo) Ko nam je predsjednik?

CICA ZDRAVKO (ljutito): Niko nije i niko neée ni biti!

DRAGO (iznenadeno): Pa kako je to moguce? Zar niste svi jutros otisli pred op¢inu zbog toga?

CICA ZDRAVKO: Jesmo, i tamo smo se i nasli. Mirsada sa onom Amerikankom §to ‘nabada’ na
jezik, Hilmo u izglancanom mercedesu i ja...

ANA: U mantilu iz Amerike na plus 35 stepeni.

CICA ZDRAVKO (bijesno): Ako hocete da pri¢am, ne prekidajte me!

DRAGO: Dobro, izvinjavamo se, ne¢emo vise. Samo nastavi!

CICA ZDRAVKO: Znati ovako. Prvi je stigao Hilmo, a kako i ne bi kad je ‘sprzio’ u onom svom
autu i prekrSio Bog zna koliko prometnih pravila! Mirsada i ja smo dosli nekako u isto vrijeme, ali se
ona nije odvajala od one svoje Amerikanke. Ona joj je k’o bila pravna zastupnica. Vidim ja tamo
nikog ispred opcine, pa se mislim mozda smo mi uranili. Ali vidim proSlo podne ve¢ uveliko a niko se
ne pojavljuje. Pocelo me nesto ‘kopkat’ a vidim i Hilmu, uzvrtio se oko onog svog auta sve ¢ekas kad
¢e mu i gume brisat pocCet’! Hajd’ Sta ¢u, mislim se, ne isplati mi se vise ¢ekat, odoh ja probat uci u
op¢inu, mozda su ve¢ i unutra neki. Krenem ja, kad Hilmo vice: ‘Gdje si kren’o, ne’s unutra bez
mene!” Hajd’, mislim se, bolje 1 to nego da i1 dalje ¢ekam, a i vruée mi bas nesto bilo.

ANA: Pa gdje nece biti vru¢e u tom mantilu! Pa to je za decembar!

CICA ZDRAVKO: ( bijesno) Opet prekidanje!

ANA: Dobro, dobro, necu vise!

DRAGO: Sta je dalje bilo?

CICA ZDRAVKO: Dalje, da, udemo mi, kad tamo-nikog Zivog da vidi§. Krenem ja do prvih vrata da

pokucam, kad Mirsada mi Sapce:” ‘Nemoj ti, nek’ pita gospoda Jones, ona ima iskustva u ovakvim
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situacijama’. Ja jo§ gora budala i pustim onu Amerikanku a ona na vrata bez kucanja i odmah pita:
‘Gdje se odrzavala zbor gradani?’ Onaj je Govjek tamo gleda, gleda, pa mu nista nije jasno. Cujem ja
da je pita kakav zbor a ona opet: ‘A gdje se odrzavala zbor gradani? U koja hala ovdje?’ Covjek
ustade, vidim ja, nije Sala, ima pored sebe i1 Cuvara, pa krenu prema njoj. ‘Draga gospodo, nema ovdje
nikakvog zbora gradana. Cak se ni$ta ni ne deSava u opéini, svi sastanci su ve¢ juéer odrzani. A ako
vam treba ‘hala’, kako rekoste, to vam je niz hodnik pa prva vrata lijevo.’ Joj, ja stojim, znoj me neki
oblio, a ne znam da li bih se smijao ili bih plakao. Hilmo se nekako prvi snade pa ga pita da li je jucer
mozda bio neki zbor gradana koji je organizovala ‘Stranka za bolje sutra’ itd. Covjek se samo ibreti
kaze, nit’ ta stranka postoji, nit’ je Sta organizovano. Vidim ja koliko je sati i lijepo se okrenem i
preko vrata. Pa da ne bih dalje njihove gluposti slusao?!

DRAGO (pobjedonosno): Jesam li ja odmah rekao da je to neka Sala?! Sigurno glupa djecija igra.
Htjeli su malo da se zabave sa nama.

ANA: Bas tako, i meni je odmah bilo sumnjivo. Prvo §to nikad za tu stranku nisam cula a...

DRAGO: (iznenadeno) Ma je li ono Hilmin auto ‘Slepaju’?

CICA ZDRAVKO: Bogami je ono njegov mercedes, a vuée ga neki golf. Sta li je to bilo, da se nije
pokvario na sred ulice?

ANA: Jedino je to moguce. Vidi, eno izlaze Hilmo i Mirsada iz kola. (vi¢e) Mirsada, S$ta je to bilo,

draga komsSinice?

Pojava treca

(Ana, Drago, Ci¢a Zdravko, Mirsada, Hilmo)

MIRSADA (bijesno): Stao mu auto na sred ceste i ni pomaket’ se ne moze! Da ne naide ovaj Covjek s
golfom mi bismo jo$ na suncu se przili! A jest ga i hvalio! Puna mu usta bila: ‘Moj avto, moj avto’.
Eto mu sad! Sad ga golf ‘Slepa’!

HILMO: Daj ne pricaj gluposti, sve je bilo dobro dok nismo krenuli uzbrdo. E pa vidis, ovo je gradski
auto, namijenjen je za voznju po ravnom terenu, a ne za ove brdsko-planinske predjele! Ko je tebi kriv
Sto si se na selu rodila pa ne znas ni $ta je avto!

MIRSADA: Ma je li, ja se na selu rodila! A jesi mi opet ti gradanin!

DRAGO: Daj ne svadajte se nego recite kako sve zavrsi danas? Jeste li shvatili $ta je bilo?
MIRSADA (bijesno): A sta ¢e bit, jos jedna igra! NajlakSe se igrat sa postenim svijetom! Stavili lijepo

oglas da ga svi vide, ja svima lijepo razglasila...
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ANA (za sebe): Ma naravno, svima.

MIRSADA (nastavlja dalje): Ali niSta! Neko se samo igrao s nama! Rekla mi je gospoda Jones da se
takve stvari deSavaju 1 u Americi ali su tamo zakonom kaznjive! A pogledaj ovdje! Ko ¢e meni platit
ovo $to sam ja brinula o svemu, $to sam ¢ak stranu zastupnicu nasla i morala joj dobro platit za njen
rad bez obzira §to je bio dzaba?! Ko, ko?!

HILMO: (ironi¢no) Pa ko te nacera da strankinju angaziras?! Jo§ nam ni jezika ne zna! (Smije se)
MIRSADA: (bijesno) Daj ti Suti, kol'ko si taj auto hvalio eto ni on ti ne valja!

HILMO: Ma neces ti tu meni...

DRAGQO: (pomirljivo) Ma znate Sta, najbolje ¢e biti da mi zaboravimo na sve ovo! Hajde da svi
zajedno odmorimo uz jednu kaficu i sve lijepo zaboravimo. Ma nisu te gluposti vise za nas!

HILMO: Jest, eto, bas si u pravu. Hajmo negdje da se odmorimo, eto mozemo i kod mene, napravit ¢u
nam ja pravu bosansku!

MIRSADA: Samo ako kocke imas, ja bez kocke ne znam pit!

HILMO: Ma nadi ¢u ja za tebe, kono draga, sve!

DRAGO: Ko ono dolazi? Koliko ja vidim, ono je auto veterinarske inspekcije.

ANA: Ne znam, evo jedan nam upravo prilazi. Sta li hoée!

Pojava Cetvrta

(veé prisutni, inspektor)

NEPOZNATI COVJEK: Dobar dan, gospodo! Ja sam inspektor iz Veterinarskog zavoda. Juéer smo
dobili dojavu da je ovdje u dvoriStu zakopan le§ macka koji je uginuo od opasne zarazne bolesti.
Dosao sam da provjerim slucaj i da, ako je potrebno, odnesem uzorke na analizu u na$ laboratorij.
DRAGO (drhtavim glasom): Ma kakva zaraza, kakva prica i otkud nekom pravo da Siri takve
dezinformacije. A Bugi nije ¢ak ni zakopan ovdje i, i... (bijesno prema Ci¢a Zdravki) Ci¢a, ovo je
tvoje maslo, ovo si samo ti mogao uraditi!

CICA ZDRAVKO: (plasljivo) Vidite, gospodo, eto, izgleda da kafa nije ba§ najbolje rjeSenje, znate,
na ovoj vruéini, ovaj, eto, idem ja kuéi da odmorim. Naporan dan je bio. Ne znam ja niSta o ovom, a i
ovog gospodina, to jeste, Vas, doti¢ni, u odijelu, prvi put vidim i ¢ujem i stvarno ne znam S$ta... Jao
evo opet me probada kraj srca, jao, Boze, umrijet ¢u... odlazim... Ako se viSe ne vidimo, drage

komsije, ne zamjerite... Prijatno!
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DRAGO (bijesno): Ma gdje ¢e$ sada lopove jedan dolazi ovamo da ti ja kazem! Kome ¢es$ ti
inspekciju zvati, ti jedan obi¢ni hipohondrijski... (ostatak se gubi)

INSPEKTOR: A ko ¢e meni platiti ovaj dolazak?

MIRSADA: (ironi¢no) Znam ja jednu gospodu Jones, zaSto se njoj ne obratis?!

INSPEKTOR: (za¢udeno) Zaista, ljudi, pa $to sam ja dolazio?!

HILMO: A jesi'l ti, inspektor, za jednu pravu bosansku kahvicu? Evo vidis, kad si ve¢ ovdje, ha'mo do
mene, mogu ti svasta ispricat...

INSPEKTOR: Ma ljudi, ja sam Vam na radnom mjestu, ne mogu ja to tek tako...

HILMO: Hajde, hajde, jedna kahvica nikog nije usporila... A da vidi§ tek moj avto! Takvog nema
nigdje!

INSPEKTOR: (pomirljivo) Pa eto, mogla bi jedna kafica, samo ja¢a malo... Na ovoj vruéini...
HILMO: Bit ¢e prava crna, najjaca! To samo ja znam napravit! I da ti jo§ ispricam, kako sam ja u
Njemackoj radio godinama! Th, moj herr inspektor, da ti samo znas... Glaublich... (ostatak se gubi)

MIRSADA: (ironi¢no) Zasto mi se ¢ini da smo opet na pocetku?!

EPILOG
PISMO JEDNOG STUDENTA

STUDENT ( piSe pismo i naglas ponavlja rijeci, polako i u tiSini):

Voljena moja Liz,

Ve¢ sam tri mjeseca u ovoj dalekoj stranoj zemlji, tako usamljen i tuzan bez tebe. Ponekad se osje¢am
strano 1 pozelim biti s tobom, slusati tvoj glas i cuti tvoj smijeh. Moja je gazdarica prijatna Zena, ho¢u
reci, prili¢no prijatna. Zove se Ana, kao $to sam ti ve¢ pisao i jako je znatizeljna, Sto joj je i vrlina, a 1
mana. Ponekad ne mogu da piSem i radim jer mi stalno dolazi i pita me zelim 1i nesto. Treba li mi
nesto. Hocu li jo$ kafe. Bosanci bi bili mnogo prijatniji kada ne bi toliko pitali. I pili toliko kafe! Da
samo zna$ kako mi nedostaje onaj nas ¢aj sa mlijekom u pet dok sitna kisica pada i osvjezava. Vruéine
su ovdje nepodnosljive. Ve¢ sedam dana nije pala ni kap kiSe i1 ja se pitam kako ovi ljudi izdrze.
Ovakva klima me €ini razdraZljivim, nemirnim, ne mogu da se nosim sa problemima i sa poslom...

Ni sam ne znam zaSto sam odabrao da bas u Bosni radim magistarski. Postoji nesto §to me ipak vuce

ovoj zemlji, mozda moji davni korijeni. Mozda ona pozutjela fotografija mog pradjeda, rodenog
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Bosanca... Ne znam... Ima ne$to u ovoj zemlji, u ovim ljudima... Nesto nedokucivo, §to mozes
osjetiti tek kada si im blizu, kada zivi§ s njima.

Sino¢ sam opet imao nesanicu. Ovaj put ne zbog vruc¢ine. Nesto se cudno desavalo jucer. Izgledalo je
kao da je cijela zgrada na nogama. Cuo sam neke glasove u hodniku, ali jo§ uvijek slabo razumijem
njihov jezik. Znam samo da su se spremali na neki zbor gdje ¢e izabrati predsjednika kuénog savjeta.
Nesto poput ¢uvara kod nas, valjda. Cudni su to ljudi. U podetku se svi ponasaju kao da im nije stalo,
a zapravo svi zarko zele vlast. Pa i takvu. Oni su ovdje gladni vlasti, jer misle da im ona daje mo¢ da
upravljaju drugim ljudima. I odreduju tude Zivote. I spremni su na mnogo toga da postignu cilj.
Spremni su varati, obmanjivati i podvaljivati jedni drugima, a onda opet sve to nekako brzo
zaboraviti. Ili se bar potruditi da izgleda kao da su zaboravili. Svaki je ¢ovjek ovdje vulkan, nikad ne
zna§ kada ¢e do¢i do erupcije. Njihova sjecanja su njihova magma i lava, 1 spremni su na sve da ih
potisnu duboko u sebi 1 ¢uvaju za pravi trenutak. A taj pravi trenutak gotovo da nikada i nije pravi, to
prevelike ranjivosti i pogresnog trenutka. Mozda ¢ak i ova posljednja. Ali to je jo§ uvijek moja
nedovrSena prica. Ne znam Sta im se dogodilo jucer i kako je sve zavrsilo, ali izgleda da nisu
zadovoljni. Zadovoljstvo se ovdje jako dobro primijeti, vjeruj mi. Znaju biti uZasno slabi glumeci, ali 1
veliki prevaranti, kada im je to potrebno. Najcudnije od svega je Sto me neki covjek (predstavio se kao
veterinarski inspektor) pitao da li znam nes$to o mrtvom macku sahranjenom u dvoristu. To je jo$
jedna odlika ovih ljudi. U jednom trenutku im se desi toliko razlicitih stvari 1 oni su u stanju da nadu
vezu medu njima ¢ak i ako ona ne postoji. Jednostavno, ovi ljudi vole da se sve deSava s nekim
razlogom, da sve ima svoju svrhu i cilj. Ma koliko se trudio, nisam odgonetnuo vezu izmedu zbora
gradana i1 zarazenog macka, ali mozda je isuvise rano za to. Ocekujem previse od sebe, a jos je rano za
mnoge stvari. Ovdje se zZivot ne odvija po jednoj formuli, koju mozes lako da proniknes, nego po
mnogo njih, 1 svaka porodica, svako dijete ima svoju li¢nu, malu formulu.

Ako si ovdje isuviSe poSten, mogu te susti¢i dvije stvari: divljenje i ismijavanje. Oni koji ti se dive, ili
su i sami zalutali na mracnu Danteovsku stazu pa sada traze na¢in da dodu na pravi put, ili im je
divljenje smo jedan od faktora u formuli koji nekako moraju da ispune. Ismijavaju te opet oni isti koji
su zakoracili na mra¢nu stazu ali ne Zele natrag, bar ne dok ne vide i njene €ari. I takvih je mnogo 1 svi
zajedno lutaju u svom sopstvenom mraku neznanja i osvete. Mnogi ljudi ovdje, Liz, zive da bi se
osvetili. I ti su najopasniji.

Ne mogu reci da ovdje ne vole strance. Ali ni da ih vole. Valjda to zavisi od stepena u kojem se nalazi
njihova lava i magma. Ali znam zasigurno da mnoge ismijavaju. Zestoko ismijavaju. Stranac toga nije

ni svjestan, jedino ako se, poput mene, nije udubio u njihove ¢udne zivotne formule. Ne postoji niko i
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nista §to moze pomutiti njihov mir, njihov vulkanski mir, a proé¢i nekaznjeno. Jer ovo su ljudi koji
pamte, ¢ak i najmanje sitnice.
Tako bih volio biti sa tobom, ali jo$ je rano za to. Izgleda da je pradjedov glas u meni uspio razviti i
moju li¢nu formulu, pa se ne namjeravam vratiti dok je ne odgonetnem. Ponekad, dok piSem dnevnik i
zabiljeske, osjetim njegov pogled. Kao da mi se smijesi preko one ¢udne Soljice iz koje ovdje piju
kafu i koju zovu findzan. I doziva me... Da ostanem jos§ malo...
Najdraza moja, ti si mi sve na svijetu! Nedostaje$ mi ti, nedostaje mi naS Piccadilly! Ali ipak ¢u ostati
jo§ malo u Bosni.

Zauvijek tvoj,

George

P.S. Jutros sam cuo kako djeca iz susjedne zgrade pri¢aju da su smislila dobru zamku za moje
domacine. Napisali su im nekakav oglas o izboru predsjednika kuénog savjeta, pozvali ih u opéinu 1
predstavili se kao neka ‘Stranka za bolju budu¢nost’, ili tako nesto. Nisam ih ba§ najbolje razumio.
Kazu da ih je Cetvero doslo pred op¢inu. A djeca su ih promatrala sa strane i smijala se. Najvise im je
pomogao mali Zlatko, sin moje prve komsinice. Meni se uvijek ¢inio kao dobro dijete, ali kod njih ni
sa djecom ne mozes biti siguran. Zaista cudni ljudi! Zbunjuju ¢ak i jedni druge, 1 najblize komsije da
bi umirili erupcije svog vlastitog vulkana. Svoje savjesti. Nadam se da ¢e§ me razumjeti. Nesto ¢udno

mi se dogada. Osje¢am da poCinjem razmisljati na bosanski nacin.
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